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וּבְיוֹם1֩
Lan–ing–dinten
H3117

ים עֶשְׂרִ֨
kalih–dasa
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
lan–sekawan
H0702

דֶשׁ לַחֹ֣
wulan
H2320

הַזֶּ֗ה
punika
H2088

נֶאֶסְפ֤וּ
sami–kempal
H0622

בְנֵֽי־
para–putra

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בְּצ֣וֹם
kaliyan–pasa
H6685

ים וּבְשַׂקִּ֔
lan–kaliyan–bagor
H8242

וַאֲדָמָ֖ה
lan–lebu
H0127

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
ing–inggil–ipun

Ing tanggal patlikur sasi iku uga, wong Israel padha nglumpuk lan puwasa kalawan manganggo sandhangan 
prihatin sarta sirahe kawur-wuran lemah.

2֙ דְלוּ וַיִּבָּֽ
Lajeng–sami–misah
H0914

זֶרַ֣ע
turunan
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ל מִכֹּ֖
saking–sadaya
H3605

בְּנֵי֣
para–putra

נֵכָר֑
manca
H5236

וַיַּעַמְד֗וּ
lajeng–sami–jumeneng
H5975

֙ וַיִּתְוַדּוּ
lajeng–sami–ngaken
H3034

עַל־
bab

ם אתֵיהֶ֔ חַטֹּ֣
dosa–dosanipun

וַעֲוֹנ֖וֹת
lan–kalepatan–kalepatan
H5771

ם׃ אֲבֹתֵיהֶֽ
bapakipun–sadaya
H0001

Turune wong Israel padha misah saka ing sarupaning wong liya bangsa, tumuli padha ngadeg kambi ngakoni 
dosane tuwin paneraking para leluhure.

3֙ וַיָּקוּ֙מוּ
Lajeng–sami–wungu

עַל־
ing

ם עָמְדָ֔
panggenanipun
H5977

יִּקְרְא֗וּ וַֽ
lajeng–sami–maos
H7121

פֶר בְּסֵ֨
ing–serat

תּוֹרַ֧ת
Toret
H8451

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
Gusti–Allahipun–sadaya
H0430

רְבִעִי֣ת
seperapat
H7243

הַיּ֑וֹם
dinten–punika
H3117

וּרְבִעִית֙
lan–seperapat
H7243

ים מִתְוַדִּ֣
sami–ngaken
H3034

ים שְׁתַּחֲוִ֔ וּמִֽ
lan–sami–sujud
H7812

לַיהוָה֖
dhateng–Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Gusti–Allahipun–sadaya
H0430

פ
(setunggal)

Nalika padha ngadeg iku, banjur diwacakake perangan-peranganing kitab Torete Sang Yehuwah, Gusti Allahe, 
saprapat dina suwene, sarta seprapat dina maneh padha ngakoni dosane, lan sumungkem sujud nyembah 
marang Sang Yehuwah, Gusti Allahe,

קָם4 וַיָּ֜
Lajeng–jumeneng

ל־ עַֽ
ing–inggil

עֲלֵה֣ מַֽ
undhak–undhakan
H4608

הַלְוִיִּ֗ם
para–tiyang–Lewi
H3881

יֵשׁ֨וּעַ
Yesua
H3442

י וּבָנִ֜
lan–Bani
H1137

קַדְמִיאֵ֧ל
Kadmiel
H6934

שְׁבַנְיָה֛
Sebanya
H7645

בֻּנִּ֥י
Buni
H1138

שֵׁרֵבְיָה֖
Serebya
H8274

בָּנִי֣
Bani
H1137

כְנָנִ֑י
Kenani
H3662

֙ יִּזְעֲקוּ וַֽ
lajeng–sami–sesambat
H2199

בְּק֣וֹל
kaliyan–swanten

גָּד֔וֹל
ageng

אֶל־
dhateng
H0413

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Gusti–Allahipun–sadaya
H0430

Yesua, Bani, Kadmiel, Sebanya, Buni, Serebya, Bani lan Kenani, padha ngadeg ana ing undhak-undhakane wong 
Lewi, sarta padha sesambat marang Sang Yehuwah, Gusti Allahe, kalawan swara sora.
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וַיֹּאמְר֣ו5ּ
Lajeng–sami–matur
H0559

הַלְוִיִּ֡ם
para–tiyang–Lewi
H3881

יֵשׁ֣וּעַ
Yesua
H3442

קַדְמִיאֵל וְ֠
lan–Kadmiel
H6934

י בָּנִ֨
Bani
H1137

חֲשַׁבְנְיָ֜ה
Hasabneya
H2813

בְיָה֤ שֵׁרֵֽ
Serebya
H8274

הֽוֹדִיָּה֙
Hodiya
H1941

שְׁבַנְיָה֣
Sebanya
H7645

חְיָ֔ה פְתַֽ
Petahya
H6611

ק֗וּמוּ
jumeneng

֙ בָּרֲכוּ
berkahana
H1288

אֶת־
(obyek)
H0853

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Gusti–Allah–panjenengan–sadaya
H0430

מִן־
saking

הָעוֹלָ֖ם
salami–laminipun
H5769

עַד־
ngantos
H5704

הָעוֹלָם֑
salami–laminipun
H5769

֙ רְכוּ וִיבָֽ
lan–mugi–kaberkahan
H1288

ם שֵׁ֣
asma
H8034

ךָ כְּבוֹדֶ֔
kaluhuran–Paduka
H3519

וּמְרוֹמַ֥ם
lan–kaluhurna

עַל־
ing–inggil

כָּל־
sadaya
H3605

בְּרָכָ֖ה
berkah
H1293

ה׃ וּתְהִלָּֽ
lan–pamuji
H8416

Yesua, Kadmiel, Bani, Hasabneya, Serebya, Hodiya, Sebanya, lan Petahya, -- iku wong Lewi kabeh -- banjur padha 
ngucap mangkene: “Padha ngadega saosa puji marang Sang Yehuwah, Gusti Allahmu, langgeng ing salawase! 
Dhuh Allah, pinujia asma Paduka ingkang mulya, ingkang kaluhuraken ngungkuli saliring pamuji kaliyan 
pakurmatan!”

אַתָּה־6
Paduka

ה֣וּא
punika
H1931

֮ יְהוָה
Yéhuwah
H3068

לְבַדֶּךָ֒
piyambak
H0905

]את[
(Ketib)

ה( )אַתָּ֣
Paduka

יתָ עָשִׂ֡
damel

ת־ אֶֽ
(obyek)
H0853

הַשָּׁמַיִם֩
langit
H8064

י שְׁמֵ֨
langit–ipun
H8064

יִם הַשָּׁמַ֜
langit
H8064

וְכָל־
lan–sadaya
H3605

ם צְבָאָ֗
wadya–balanipun

רֶץ הָאָ֜
bumi
H0776

וְכָל־
lan–sadaya
H3605

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ עָלֶי֙הָ
ing–inggil–ipun

הַיַּמִּים֙
seganten–seganten
H3220

וְכָל־
lan–sadaya
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

ם בָּהֶ֔
ing–lebetipun

ה וְאַתָּ֖
lan–Paduka

מְחַיֶּ֣ה
nguripi
H2421

אֶת־
(obyek)
H0853

ם כֻּלָּ֑
sadayanipun
H3605

א וּצְבָ֥
lan–wadya–bala

יִם הַשָּׁמַ֖
langit
H8064

לְךָ֥
dhateng–Paduka

ים׃ מִשְׁתַּחֲוִֽ
sami–sujud
H7812

“Namung Paduka ingkang jumeneng Sang Yehuwah! Paduka ingkang sampun nitahaken langit, malah langiting 
sadaya langit sabalatantranipun, saha bumi kaliyan sadaya ingkang dumunung ing salumahipun, punapa dene 
saganten saisen-isenipun sadaya. Punika sadaya Paduka ingkang nggesangi, saha balatantraning langit sami 
sujud nyembah dhumateng Paduka.

אַתָּה־7
Paduka

הוּא֙
punika
H1931

יְהוָה֣
Yéhuwah
H3068

ים הָאֱלֹהִ֔
Gusti–Allah
H0430

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ בָּחַרְ֙תָּ
milih
H0977

ם בְּאַבְרָ֔
Abram
H0087

וְהוֹצֵאת֖וֹ
lan–ngetokaken–piyambakipun
H3318

מֵא֣וּר
saking–Ur

ים כַּשְׂדִּ֑
tiyang–Kasdim
H3778

מְתָּ וְשַׂ֥
lan–maringi

שְּׁמ֖וֹ
asmanipun
H8034

ם׃ אַבְרָהָֽ
Abraham
H0085

Paduka punika Pangeran Yehuwah, Gusti Allah ingkang sampun milih Rama Abram, Paduka lampahaken saking 
Ur-Kasdim, saha paduka paringi nama Abraham.
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וּמָצָא֣ת8ָ
Lan–manggihaken
H4672

אֶת־
(obyek)
H0853

֮ לְבָבוֹ
manahipun
H3824

נֶאֱמָן֣
setya
H0539

לְפָנֶיךָ֒
ing–ngajeng–Paduka
H6440

וְכָר֨וֹת
lan–damel
H3772

עִמּ֜וֹ
kaliyan–piyambakipun

ית הַבְּרִ֗
prajanjian–punika
H1285

ת לָתֵ֡
kangge–maringi
H5414

אֶת־
(obyek)
H0853

֩ אֶרֶץ
tanah
H0776

י הַכְּנַעֲנִ֨
tiyang–Kanaan

י הַחִתִּ֜
tiyang–Het
H2850

י הָאֱמֹרִ֧
tiyang–Amori
H0567

וְהַפְּרִזִּ֛י
lan–tiyang–Periz
H6522

י וְהַיְבוּסִ֥
lan–tiyang–Yebus
H2983

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֖
lan–tiyang–Girgasi
H1622

לָתֵ֣ת
kangge–maringi
H5414

לְזַרְע֑וֹ
dhateng–turunanipun
H2233

וַתָּקֶ֙ם֙
lajeng–netepaken

אֶת־
(obyek)
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
pangandika–Paduka
H1697

י כִּ֥
amargi

יק צַדִּ֖
leres
H6662

תָּה׃ אָֽ
Paduka

Paduka uningani, bilih manahipun setya tuhu wonten ing ngarsa Paduka, sarta Paduka damel prasetya kaliyan 
piyambakipun, bilih badhe Paduka paringi tanahipun tiyang Kanaan, tiyang Het, tiyang Amori, tiyang Peris, 
tiyang Yebus, sarta tiyang Girgasi, kaparingaken dhateng turunipun. Lan Paduka inggih netepi pangandika 
Paduka, margi Paduka punika asipat leres.

רֶא9 וַתֵּ֛
Lajeng–mirsani
H7200

אֶת־
(obyek)
H0853

עֳנִ֥י
kasangsaran
H6040

ינוּ אֲבֹתֵ֖
bapak–kula–sadaya
H0001

בְּמִצְרָ֑יִם
ing–Mesir
H4714

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

ם זַעֲקָתָ֥
pasambatipun
H2201

עְתָּ שָׁמַ֖
Paduka–mirengaken
H8085

עַל־
ing

יַם־
seganten
H3220

סֽוּף׃
Abrit
H5488

Paduka ngudaneni kesrakatipun para leluhur kawula wonten ing tanah Mesir, saha miyarsakaken pasambatipun 
wonten ing pinggiripun seganten Teberau.

תִּתֵּן10 וַ֠
Lajeng–maringi
H5414

ת אֹתֹ֨
pratandha–pratandha
H0226

ים פְתִ֜ וּמֹֽ
lan–mukjijat–mukjijat
H4159

ה בְּפַרְעֹ֤
ing–Piraun
H6547

וּבְכָל־
lan–ing–sadaya
H3605

֙ עֲבָדָיו
abdi–abdinipun
H5650

וּבְכָל־
lan–ing–sadaya
H3605

עַם֣
tiyang

אַרְצ֔וֹ
tanahipun
H0776

י כִּ֣
amargi

עְתָּ יָדַ֔
Paduka–pirsa
H3045

י כִּ֥
bilih

הֵזִ֖ידוּ
sami–angkuh
H2102

עֲלֵיהֶם֑
dhateng–piyambakipun–sadaya

עַשׂ־ וַתַּֽ
lajeng–damel

לְךָ֥
kangge–Paduka

ם שֵׁ֖
asma
H8034

כְּהַיּ֥וֹם
kados–dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Paduka nindakaken pratandha kaliyan kaelokan wonten ing ngarsanipun Prabu Pringon sapunggawanipun 
sadaya, tuwin rakyat ing nagarinipun, amargi Paduka mirsa, anggenipun atindak gumunggung wonten ing 
ngajengipun para leluhur wau. Margi saking punika Paduka ndadosaken misuwuripun asma Paduka; bab punika 
ugi kacihna ing dinten punika.

וְהַיָּם11֙
Lan–seganten–punika
H3220

עְתָּ בָּקַ֣
Paduka–belah
H1234

ם לִפְנֵיהֶ֔
ing–ngajengipun
H6440

עַבְר֥וּ וַיַּֽ
lajeng–sami–nyabrang

בְתוֹךְ־
ing–tengah
H8432

הַיָּ֖ם
seganten
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
ing–garing
H3004

אֶת־ וְֽ
lan–(obyek)
H0853

ם דְפֵיהֶ֜ רֹ֨
ingkang–ngoyak–piyambakipun–sadaya
H7291

הִשְׁלַכְ֧תָּ
Paduka–mbucal
H7993

בִמְצוֹלֹ֛ת
ing–telenging–toya
H4688

כְּמוֹ־
kados
H3644

בֶן אֶ֖
sela
H0068

יִם בְּמַ֥
ing–toya
H4325

ים׃ עַזִּֽ
ingkang–banter
H5794

Wonten ing ngajengipun para leluhur wau, Paduka miyak seganten, temah sami saged nyabrang, medal ing 
gasikan wonten ing satengah-tengahing seganten wau. Nanging ingkang sami mbujeng Paduka cemplungaken 
ing teleng kados sela wonten ing toya ingkang ngebat-ebati.
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וּבְעַמּ֣וּד12
Lan–kaliyan–tiang
H5982

ן עָנָ֔
mega
H6051

ם הִנְחִיתָ֖
Paduka–nuntun–piyambakipun–sadaya
H5148

יוֹמָם֑
ing–siyang
H3119

וּבְעַמּ֥וּד
lan–kaliyan–tiang
H5982

אֵשׁ֙
geni
H0784

יְלָה לַ֔
ing–dalu
H3915

לְהָאִ֣יר
kangge–madhangi
H0215

ם לָהֶ֔
kangge–piyambakipun–sadaya
H1992

אֶת־
(obyek)
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
margi–punika
H1870

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

יֵֽלְכוּ־
sami–mlampah
H3212

הּ׃ בָֽ
ing–punika

Ing wanci siyang para leluhur wau sami Paduka irid klayan tugu mega, ing wanci dalu klayan tugu latu, kadamel 
madhangi margi ingkang dipun langkungi.

וְעַל13֤
Lan–ing–inggil

הַר־
redi
H2022

֙ סִינַי
Sinai
H5514

דְתָּ יָרַ֔
Paduka–tumurun
H3381

ר וְדַבֵּ֥
lan–ngandika
H1696

עִמָּהֶ֖ם
kaliyan–piyambakipun–sadaya

מִשָּׁמָיִ֑ם
saking–langit
H8064

ן וַתִּתֵּ֨
lajeng–maringi
H5414

ם לָהֶ֜
dhateng–piyambakipun–sadaya

ים מִשְׁפָּטִ֤
pranatan–pranatan
H4941

יְשָׁרִים֙
ingkang–leres
H3477

וְתוֹר֣וֹת
lan–toret–toret
H8451

ת אֱמֶ֔
kayekten
H0571

ים חֻקִּ֥
tatanan–tatanan
H2706

וּמִצְוֹ֖ת
lan–pepaken–pepaken
H4687

ים׃ טוֹבִֽ
ingkang–sae

Paduka tumedhak dhateng ing redi Sinai sarta ndhawuhaken pangandika dhateng para leluhur saking langit; 
Paduka paringi pranatan-pranatan ingkang adil, angger-angger ingkang leres saha katetepan-katetepan tuwin 
dhawuh-dhawuh ingkang utami.

וְאֶת־14
Lan–(obyek)
H0853

ת שַׁבַּ֥
Sabat
H7676

קָדְשְׁךָ֖
suci–Paduka
H6944

הוֹדַ֣עַתָ  
Paduka–wartakaken
H3045

לָהֶם֑
dhateng–piyambakipun–sadaya

וּמִצְו֤וֹת
lan–pepaken–pepaken
H4687

וְחֻקִּים֙
lan–tatanan–tatanan
H2706

ה וְתוֹרָ֔
lan–toret
H8451

יתָ צִוִּ֣
Paduka–dhawuhaken
H6680

ם לָהֶ֔
dhateng–piyambakipun–sadaya

בְּיַד֖
lumantar
H3027

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
abdi–Paduka
H5650

Paduka ugi paring uninga bab Sabat Paduka ingkang suci, punapa malih Paduka paringi dhawuh-dhawuh, 
katetepan-katetepan saha angger-angger Paduka lumantar abdi Paduka Musa.
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לֶחֶם15 וְ֠
Lan–roti
H3899

יִם מִשָּׁמַ֜
saking–langit
H8064

נָתַ֤תָּה
Paduka–maringi
H5414

לָהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sadaya

ם לִרְעָבָ֔
kangge–luwe–nipun
H7458

יִם וּמַ֗
lan–toya
H4325

לַע מִסֶּ֛
saking–parang
H5553

אתָ הוֹצֵ֥
Paduka–wetokaken
H3318

לָהֶ֖ם
dhateng–piyambakipun–sadaya

לִצְמָאָם֑
kangge–ngelak–ipun
H6772

אמֶר וַתֹּ֣
lajeng–ngandika
H0559

ם לָהֶ֗
dhateng–piyambakipun–sadaya

לָבוֹא֙
supados–lumebet
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
kangge–ndarbeni
H3423

אֶת־
(obyek)
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah–punika
H0776

אֲשֶׁר־
ingkang

אתָ נָשָׂ֥
Paduka–ngangkat
H5375

אֶת־
(obyek)
H0853

יָדְךָ֖
asta–Paduka
H3027

ת לָתֵ֥
kangge–maringi
H5414

ם׃ לָהֶֽ
dhateng–piyambakipun–sadaya

Kangge ngicali luwenipun sami Paduka paringi roti ingkang saking ing langit sarta kangge ngicali ngelakipun 
Paduka angsalaken toya medal saking redi parang. Punapadene Paduka dhawuhi nglebeti lan ngejegi nagari 
ingkang sampun Paduka janjekaken kalayan supaos badhe Paduka paringaken dhateng para leluhur kawula.

וְהֵ֥ם16
Nanging–piyambakipun–sadaya
H1992

ינוּ וַאֲבֹתֵ֖
lan–bapak–kula–sadaya
H0001

הֵזִי֑דוּ
sami–angkuh
H2102

֙ וַיַּקְשׁוּ
lajeng–sami–nekadaken
H7185

אֶת־
(obyek)
H0853

ם עָרְפָּ֔
gulu–nipun
H6203

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

שָׁמְע֖וּ
sami–mirengaken
H8085

אֶל־
dhateng
H0413

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
pepaken–Paduka
H4687

Nanging tiyang-tiyang wau, inggih punika para leluhur kawula, sami tumindak gumunggung saha sami 
ngakenaken githokipun sarta boten mituhu dhateng pepaken-pepaken Paduka.

וַיְמָאֲנ֣ו17ּ
Lajeng–sami–nampik
H3985

עַ לִשְׁמֹ֗
kangge–mirengaken
H8085

וְלאֹ־
lan–boten
H3808

זָכְר֤וּ
sami–ngèngeti
H2142

נִפְלְאֹתֶי֙ךָ֙
mukjijat–Paduka
H6381

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

יתָ עָשִׂ֣
Paduka–nglampahi

ם עִמָּהֶ֔
kaliyan–piyambakipun–sadaya

֙ וַיַּקְשׁוּ
lajeng–sami–nekadaken
H7185

אֶת־
(obyek)
H0853

ם עָרְפָּ֔
gulu–nipun
H6203

וַיִּתְּנוּ־
lajeng–sami–netepaken
H5414

אשׁ ֹ֛ ר
pangageng

לָשׁ֥וּב
kangge–wangsul
H7725

ם לְעַבְדֻתָ֖
dhateng–pangawulanipun
H5659

בְּמִרְיָם֑
ing–pambalela–nipun
H4805

וְאַתָּה֩
nanging–Paduka

אֱל֨וֹהַּ
Gusti–Allah
H0433

סְלִיח֜וֹת
pangapunten
H5547

חַנּ֧וּן
asih
H2587

וְרַח֛וּם
lan–welas–asih
H7349

רֶךְ־ אֶֽ
sabar
H0750

יִם אַפַּ֥
duka
H0639

וְרַב־
lan–ageng

]וחסד[
(Ketib)

סֶד  ( )חֶ֖
sih–kadarmanan

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

ם׃ עֲזַבְתָּֽ
nilar–piyambakipun–sadaya

Dene sami lumuh mirengaken tuwin boten ngengeti dhateng kaelokan ingkang Paduka tindakaken wonten ing 
satengahipun; sami ngakenaken githokipun, malah sami nekad badhe mangsuli pangawulanipun wonten ing 
tanah Mesir. Nanging Paduka punika Gusti Allah ingkang sugih pangapunten, asihdarma tuwin ambek welasan, 
sabar saha agung sihsusetyanipun. Paduka boten karsa negakaken para leluhur kawula wau.
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ף18 אַ֗
Malah
H0637

י־ כִּֽ
nalika

עָשׂ֤וּ
sami–damel

לָהֶם֙
kangge–piyambakipun–sadaya

עֵגֶ֣ל
pedhet
H5695

ה מַסֵּכָ֔
sesembahan

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
lajeng–sami–matur
H0559

זֶה֣
punika
H2088

יךָ אֱלֹהֶ֔
Gusti–Allahipun
H0430

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

הֶעֶלְךָ֖
ngetokaken–panjenengan
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
saking–Mesir
H4714

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
lajeng–sami–nglampahi

נֶאָצ֖וֹת
panghina–panghina

גְּדֹלֽוֹת׃
ageng

Malah sanadyan sami damel pedhet cor-coran tuwin sami ngucap: “Iki Gusti Allahmu kang wus ngirid lakumu 
metu saka ing tanah Mesir!”, saha sami nindakaken kanisthan ingkang ageng,

וְאַתָּה19֙
Nanging–Paduka

בְּרַחֲמֶי֣ךָ
ing–kawelasan–Paduka

ים רַבִּ֔ הָֽ
ingkang–ageng

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ם עֲזַבְתָּ֖
nilar–piyambakipun–sadaya

ר בַּמִּדְבָּ֑
ing–ara–ara–samun

אֶת־
(obyek)
H0853

עַמּ֣וּד
tiang
H5982

עָנָן הֶ֠
mega–punika
H6051

לאֹ־
boten
H3808

ר סָ֨
kesah
H5493

מֵעֲלֵיהֶ֤ם
saking–inggil–ipun

בְּיוֹמָם֙
ing–siyang
H3119

לְהַנְחֹתָ֣ם
kangge–nuntun–piyambakipun–sadaya
H5148

רֶךְ בְּהַדֶּ֔
ing–margi
H1870

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

עַמּ֨וּד
tiang
H5982

הָאֵ֤שׁ
geni–punika
H0784

בְּלַיְ֙לָה֙
ing–dalu
H3915

לְהָאִ֣יר
kangge–madhangi
H0215

ם לָהֶ֔
kangge–piyambakipun–sadaya

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

רֶךְ הַדֶּ֖
margi–punika
H1870

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

יֵֽלְכוּ־
sami–mlampah
H3212

הּ׃ בָֽ
ing–punika

ewasamanten boten Paduka tegakaken wonten ing ara-ara samun, margi saking palimirma Paduka ingkang 
ageng. Tugu mega boten kendhat-kendhat nuntun lampahipun ing wanci siyang, makaten ugi tugu latu tansah 
madhangi ing wanci dalu wonten ing margi ingkang dipun langkungi.

וְרוּחֲך20ָ֨
Lan–Roh–Paduka
H7307

ה הַטּוֹבָ֔
ingkang–sae

תָּ נָתַ֖
Paduka–maringi
H5414

לְהַשְׂכִּילָם֑
kangge–mulang–piyambakipun–sadaya

וּמַנְךָ֙
lan–manna–Paduka

לאֹ־
boten
H3808

מָנַעְ֣תָּ
Paduka–pundhut
H4513

ם מִפִּיהֶ֔
saking–tutukipun
H6310

וּמַ֛יִם
lan–toya
H4325

תָּה נָתַ֥
Paduka–maringi
H5414

לָהֶ֖ם
dhateng–piyambakipun–sadaya

ם׃ לִצְמָאָֽ
kangge–ngelak–ipun
H6772

Roh Paduka ingkang asihmirma inggih Paduka paringaken, supados mulang. Punapa malih boten nate Paduka 
endheg roti man peparing Paduka dhateng cangkemipun, sarta kadamel ngicalaken ngelakipun Paduka paringi 
toya.

ים21 וְאַרְבָּעִ֥
Lan–sekawan–dasa
H0705

שָׁנָה֛
taun
H8141

ם כִּלְכַּלְתָּ֥
Paduka–nyukupi–piyambakipun–sadaya
H3557

ר בַּמִּדְבָּ֖
ing–ara–ara–samun

א ֹ֣ ל
boten
H3808

חָסֵר֑וּ
sami–kakirangan
H2637

תֵיהֶם֙ שַׂלְמֹֽ
ageman–agemnanipun
H8008

א ֹ֣ ל
boten
H3808

בָל֔וּ
sami–risak
H1086

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
lan–sampeyanipun
H7272

א ֹ֥ ל
boten
H3808

קוּ׃ בָצֵֽ
sami–abuh
H1216
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Kawandasa taun laminipun anggen Paduka maringi panggesangan wonten ing ara-ara samun. Sami boten nate 
kekirangan, sandhanganipun boten luwas, sarta sukunipun boten sami abuh.

ן22 וַתִּתֵּ֨
Lajeng–maringi
H5414

לָהֶ֤ם
dhateng–piyambakipun–sadaya

מַמְלָכוֹת֙
karajan–karajan
H4467

ים וַעֲמָמִ֔
lan–bangsa–bangsa

ם תַּחְלְקֵ֖ וַֽ
lajeng–Paduka–mbagi–piyambakipun–sadaya

לְפֵאָה֑
dhateng–pojok
H6285

ירְשׁ֞וּ וַיִּֽ
lajeng–sami–ndarbeni
H3423

אֶת־
(obyek)
H0853

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

סִיח֗וֹן
Sihon
H5511

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

אֶרֶ֙ץ֙
tanah
H0776

מֶלֶ֣ךְ
ratu
H4428

חֶשְׁבּ֔וֹן
Hesbon
H2809

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

רֶץ אֶ֖
tanah
H0776

ע֥וֹג
Og
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
ratu
H4428

ׁן׃ הַבָּשָֽ
Basan
H1316

Kajawi punika ugi Paduka paringi karajan tuwin bangsa pinten-pinten, lajeng dhaerahipun wau Paduka 
paringaken dados dhaerah wates, amargi tanahipun sami dipun ebroki: inggih punika tanahipun Sihon, raja ing 
Hesbon, lan tanahipun Prabu Og, raja ing Basan.

וּבְנֵיהֶם23֣
Lan–para–putra–nipun

יתָ הִרְבִּ֔
Paduka–kathahaken

י כְּכֹכְבֵ֖
kados–lintang–lintang
H3556

הַשָּׁמָיִ֑ם
langit
H8064

וַתְּבִיאֵם֙
lajeng–Paduka–mbeta–piyambakipun–sadaya
H0935

אֶל־
dhateng
H0413

רֶץ הָאָ֔
tanah–punika
H0776

אֲשֶׁר־
ingkang

רְתָּ אָמַ֥
Paduka–ngandika
H0559

לַאֲבֹתֵיהֶ֖ם
dhateng–bapakipun–sadaya
H0001

לָב֥וֹא
supados–lumebet
H0935

שֶׁת׃ לָרָֽ
kangge–ndarbeni
H3423

Turunipun Paduka tangkar-tangkaraken, cacahipun kados lintang ing langit, saha Paduka irid dhateng ing tanah, 
ingkang Paduka dhawuhaken dhateng para leluhuripun, supados dipun lebeti saha dipun ejegi.

או24ּ וַיָּבֹ֤
Lajeng–sami–lumebet
H0935

הַבָּנִים֙
para–putra

ירְשׁ֣וּ וַיִּֽ
lajeng–sami–ndarbeni
H3423

אֶת־
(obyek)
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah–punika
H0776

ע וַתַּכְנַ֨
lajeng–Paduka–nelukaken
H3665

ם לִפְנֵיהֶ֜
ing–ngajengipun
H6440

אֶת־
(obyek)
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
para–warga
H3427

הָאָרֶ֙ץ֙
tanah–punika
H0776

ים הַכְּנַעֲ֣נִ֔
tiyang–Kanaan

תִּתְּנֵם֖ וַֽ
lajeng–Paduka–maringi–piyambakipun–sadaya
H5414

בְּיָדָ֑ם
ing–astanipun
H3027

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

מַלְכֵיהֶם֙
para–ratunipun
H4428

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

מְמֵי֣ עַֽ
para–bangsa

רֶץ הָאָ֔
tanah–punika
H0776

לַעֲשׂ֥וֹת
kangge–nglampahi

בָּהֶ֖ם
dhateng–piyambakipun–sadaya

כִּרְצוֹנָֽם׃
miturut–karsanipun
H7522

Turunipun wau lajeng sami lumebet ing tanah punika sarta dipun ejegi lan tiyang ingkang ngenggeni, inggih 
punika tiyang-tiyang Kanaan sami Paduka telukaken wonten ing ngajenganipun, sami kaparingaken dhateng ing 
tanganipun, dalasan para rajanipun tuwin sakathahipun bangsa ing tanah ngriku, supados kadamela ing 
sapikajengipun.
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יִּלְכְּד֞ו25ּ וַֽ
Lajeng–sami–nawan
H3920

ים עָרִ֣
kitha–kitha

֮ בְּצֻרוֹת
kakiyatan
H1219

וַאֲדָמָה֣
lan–siti
H0127

שְׁמֵנָה֒
ingkang–lema
H8082

ירְשׁ֡וּ וַיִּֽ
lajeng–sami–ndarbeni
H3423

ים בָּתִּ֣
griya–griya

אִים־ מְלֵֽ
kebak
H4392

כָּל־
sadaya
H3605

ט֠וּב
kasaenan
H2898

בֹּר֨וֹת
sumur–sumur

ים חֲצוּבִ֜
ingkang–kapahat
H2672

ים כְּרָמִ֧
kebon–anggur
H3754

ים וְזֵיתִ֛
lan–wit–zaitun
H2132

וְעֵ֥ץ
lan–wit
H6086

מַאֲכָ֖ל
dhaharan
H3978

ב לָרֹ֑
kathah
H7230

וַיֹּאכְל֤וּ
lajeng–sami–dhahar
H0398

֙ יִּשְׂבְּעוּ וַֽ
lan–sami–wareg
H7646

ינוּ וַיַּשְׁמִ֔
lan–sami–lema
H8080

תְעַדְּנ֖וּ וַיִּֽ
lan–sami–seneng
H5727

בְּטוּבְךָ֥
ing–kasaenan–Paduka
H2898

הַגָּדֽוֹל׃
ingkang–ageng

Kitha-kitha ingkang santosa kaliyan tanah-tanah ingkang subur sadaya dipun rayud; griya-griya ingkang kebak 
isi barang dandosan sae, kulahan-kulahan tatahan, pakebonan anggur tuwin pakebonan jaitun, sarta karang 
kitri, ingkang cacahipun langkung dening kathah sami dipun rampasi. Sami nedha ngantos tuwuk lan dados 
lema saha ngraosaken kamukten, saking kamirahan Paduka ingkang ageng.

וַיַּמְר֨ו26ּ
Nanging–sami–mbalela
H4784

יִּמְרְד֜וּ וַֽ
lan–sami–mbrontak
H4775

ךְ בָּ֗
dhateng–Paduka

כוּ וַיַּשְׁלִ֤
lajeng–sami–mbucal
H7993

אֶת־
(obyek)
H0853

תְךָ֙ תּוֹרָֽ
Toret–Paduka
H8451

אַחֲרֵ֣י
ing–wingking

גַוָּ֔ם
geger–ipun
H1458

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

נְבִיאֶי֣ךָ
nabi–nabi–Paduka
H5030

גוּ הָרָ֔
sami–mejahi
H2026

אֲשֶׁר־
ingkang

ידוּ הֵעִ֥
sami–ngengetaken

בָ֖ם
ing–piyambakipun–sadaya

לַהֲשִׁיבָם֣
kangge–ngwangsulaken–piyambakipun–sadaya
H7725

אֵלֶי֑ךָ
dhateng–Paduka
H0413

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
lajeng–sami–nglampahi

נֶאָצ֖וֹת
panghina–panghina

גְּדוֹלֹֽת׃
ageng

Ewadene sami wangkot sarta mbalela dhumateng Paduka. Angger-angger Paduka dipun singkur lan para nabi 
Paduka, ingkang ngengetaken supados wangsul mratobat dhumateng Paduka, sami dipun pejahi. Sami 
nindakaken kanisthan ingkang ageng.

תִּתְּנֵם27֙ וַֽ
Lajeng–Paduka–maringi–piyambakipun–sadaya
H5414

בְּיַד֣
ing–asta
H3027

ם רֵיהֶ֔ צָֽ
mengsahipun–sadaya

רוּ וַיָּצֵ֖
lajeng–sami–ngina
H3334

לָהֶם֑
dhateng–piyambakipun–sadaya

וּבְעֵת֤
lan–ing–wekdal
H6256

רָתָם֙ צָֽ
kasangsaranipun

יִצְעֲק֣וּ
sami–sesambat
H6817

יךָ אֵלֶ֔
dhateng–Paduka
H0413

וְאַתָּה֙
lan–Paduka

מִשָּׁמַיִ֣ם
saking–langit
H8064

ע תִּשְׁמָ֔
mirengaken
H8085

וּֽכְרַחֲמֶי֣ךָ
lan–miturut–kawelasan–Paduka

ים רַבִּ֗ הָֽ
ingkang–ageng

ן תִּתֵּ֤
maringi
H5414

לָהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sadaya

ים מֽוֹשִׁיעִ֔
juru–wilujeng
H3467

וְיוֹשִׁיע֖וּם
lajeng–sami–ngluwari–piyambakipun–sadaya
H3467

מִיַּ֥ד
saking–asta
H3027

ם׃ צָרֵיהֶֽ
mengsahipun–sadaya

Paduka nunten ngulungaken tiyang-tiyang wau ing tanganing mengsahipun, temah sami nandhang karupekan. 
Lah salebetipun nandhang karibedan punika lajeng sami sesambat dhumateng Paduka, nunten Paduka 
piyarsakaken saking langit tuwin awit saking palimirma Paduka ingkang ageng, Paduka paringi tiyang-tiyang 
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ingkang ngluwari saking tanganing mengsah.

וּכְנ֣וֹח28ַ
Lan–nalika–ayem
H5117

ם לָהֶ֔
dhateng–piyambakipun–sadaya

יָשׁ֕וּבוּ
sami–wangsul
H7725

לַעֲשׂ֥וֹת
kangge–nglampahi

ע רַ֖
piawon

לְפָנֶי֑ךָ
ing–ngajeng–Paduka
H6440

ם עַזְבֵ֞ וַתַּֽ
lajeng–Paduka–nilar–piyambakipun–sadaya

בְּיַד֤
ing–asta
H3027

יְבֵיהֶם֙ אֹֽ
mengsahipun–sadaya
H0341

וַיִּרְדּ֣וּ
lajeng–sami–nguwaosi

ם בָהֶ֔
ing–piyambakipun–sadaya

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
lajeng–sami–wangsul
H7725

וַיִּזְעָק֔וּךָ
lajeng–sami–sesambat–dhateng–Paduka
H2199

ה וְאַתָּ֞
lan–Paduka

מִשָּׁמַ֧יִם
saking–langit
H8064

תִּשְׁמַ֛ע
mirengaken
H8085

וְתַצִּילֵ֥ם
lan–ngluwari–piyambakipun–sadaya
H5337

יךָ רַחֲמֶ֖ כְּֽ
miturut–kawelasan–Paduka

רַבּ֥וֹת
kathah

ים׃ עִתִּֽ
wekdal
H6256

Nanging manawi sampun angsal katentreman, tumunten sami nglampahi piawon malih wonten ing ngarsa 
Paduka. Lajeng Paduka ulungaken dhateng ing tanganing mengsahipun, saha dipun jajah. Bilih sami sesambat 
malih dhumateng Paduka, Paduka inggih miyarsakaken malih saking langit, sami Paduka entasaken marambah-
rambah, margi saking agenging sih-palimirma Paduka.

עַד29 וַתָּ֨
Lajeng–Paduka–ngengetaken

ם בָּהֶ֜
ing–piyambakipun–sadaya

לַהֲשִׁיבָם֣
kangge–ngwangsulaken–piyambakipun–sadaya
H7725

אֶל־
dhateng
H0413

ךָ תּוֹרָתֶ֗
Toret–Paduka
H8451

מָּה וְהֵ֨
nanging–piyambakipun–sadaya
H1992

ידוּ הֵזִ֜
sami–angkuh
H2102

וְלאֹ־
lan–boten
H3808

שָׁמְע֤וּ
sami–mirengaken
H8085

לְמִצְוֹתֶי֙ךָ֙
dhateng–pepaken–Paduka
H4687

וּבְמִשְׁפָּטֶי֣ךָ
lan–ing–pranatan–Paduka
H4941

טְאוּ־ חָֽ
sami–dosa
H2398

ם בָ֔
ing–punika

אֲשֶׁר־
ingkang

ה יַעֲשֶׂ֥
nglampahi

ם אָדָ֖
manungsa
H0120

וְחָיָה֣
lan–gesang
H2421

בָהֶם֑
ing–punika

וַיִּתְּנ֤וּ
lajeng–sami–maringi
H5414

כָתֵף֙
pundhak
H3802

רֶת סוֹרֶ֔
ingkang–mbangkang
H5637

ם וְעָרְפָּ֥
lan–gulu–nipun
H6203

הִקְשׁ֖וּ
sami–nekadaken
H7185

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
sami–mirengaken
H8085

Paduka engetaken supados sami wangsul dhateng angger-angger Paduka. Nanging sami ngatingalaken 
gumunggungipun, boten mituhu dhateng pepaken Paduka, sami nerak pranatan-pranatan Paduka, mangka 
inggih punika ingkang dados marginipun tiyang manggih gesang manawi sami nglampahi makaten. Sami 
masang pundhakipun kangge nglawan, sami ngakenaken githokipun sarta boten purun mirengaken.
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ך30ְ וַתִּמְשֹׁ֤
Lajeng–Paduka–sabar
H4900

עֲלֵיהֶם֙
dhateng–piyambakipun–sadaya

שָׁנִי֣ם
taun–taun
H8141

רַבּ֔וֹת
kathah

עַד וַתָּ֨
lajeng–Paduka–ngengetaken

ם בָּ֧
ing–piyambakipun–sadaya

בְּרוּחֲךָ֛
kaliyan–Roh–Paduka
H7307

בְּיַד־
lumantar
H3027

יךָ נְבִיאֶ֖
nabi–nabi–Paduka
H5030

א ֹ֣ וְל
nanging–boten
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
sami–mirengaken
H0238

תִּתְּנֵ֔ם וַֽ
lajeng–Paduka–maringi–piyambakipun–sadaya
H5414

בְּיַד֖
ing–asta
H3027

י עַמֵּ֥
para–bangsa

ת׃ הָאֲרָצֹֽ
tanah–tanah
H0776

Suprandene Paduka karsa nglajengaken anggen Paduka tumindak sabar ngantos pinten-pinten taun laminipun. 
Sarana Roh Paduka Paduka ngengetaken, inggih punika lumantar para nabi, nanging sami boten nggatosaken, 
temah Paduka ulungaken dhateng ing tanganipun bangsa-bangsa ing sakathahing nagari.

וּֽבְרַחֲמֶ֧יך31ָ
Nanging–ing–kawelasan–Paduka

ים הָרַבִּ֛
ingkang–ageng

א־ ֹֽ ל
boten
H3808

ם עֲשִׂיתָ֥
Paduka–damel–piyambakipun–sadaya

כָּלָ֖ה
tuntas
H3617

א ֹ֣ וְל
lan–boten
H3808

ם עֲזַבְתָּ֑
Paduka–nilar–piyambakipun–sadaya

י כִּ֛
amargi

ל־ אֵֽ
Gusti–Allah
H0410

חַנּ֥וּן
ingkang–asih
H2587

וְרַח֖וּם
lan–welas–asih
H7349

תָּה׃ אָֽ
Paduka

Ewasamanten awit saking agengipun sih-palimirma Paduka inggih boten Paduka tumpes tapis, lan boten 
Paduka tegakaken, amargi Paduka punika Gusti Allah ingkang mahaasih lan mahamirah.

ה32 וְעַתָּ֣
Lan–sapunika
H6258

לֹהֵינוּ אֱ֠
Gusti–Allah–kula–sadaya
H0430

ל הָאֵ֨
Gusti–Allah
H0410

הַגָּד֜וֹל
ingkang–ageng

הַגִּבּ֣וֹר
ingkang–kwasa
H1368

֮ וְהַנּוֹרָא
lan–ingkang–nggegirisi
H3372

שׁוֹמֵר֣
ingkang–njagi
H8104

ית הַבְּרִ֣
prajanjian–punika
H1285

וְהַחֶסֶד֒
lan–sih–kadarmanan

אַל־
sampun
H0408

יִמְעַט֣
dados–alit
H4591

יךָ לְפָנֶ֡
ing–ngajeng–Paduka
H6440

אֵת֣
(obyek)
H0853

כָּל־
sadaya
H3605

הַתְּלָאָה֣
kasangsaran–punika
H8513

שֶׁר־ אֲֽ
ingkang

צָאַתְנוּ מְ֠
ngenani–kula–sadaya
H4672

ינוּ לִמְלָכֵ֨
kangge–para–ratu–kula–sadaya
H4428

ינוּ לְשָׂרֵ֧
kangge–para–pangageng–kula–sadaya
H8269

וּלְכֹהֲנֵי֛נוּ
lan–kangge–para–imam–kula–sadaya
H3548

נוּ וְלִנְבִיאֵ֥
lan–kangge–para–nabi–kula–sadaya
H5030

ינוּ וְלַאֲבֹתֵ֖
lan–kangge–bapak–kula–sadaya
H0001

וּלְכָל־
lan–kangge–sadaya
H3605

ךָ עַמֶּ֑
umat–Paduka

֙ מִימֵי
saking–dinten–dinten
H3117

מַלְכֵי֣
para–ratu
H4428

אַשּׁ֔וּר
Asyur
H0804

עַ֖ד
ngantos
H5704

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088
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Lah sapunika, dhuh Allah kawula, Gusti Allah ingkang mahaagung, santosa lan nggegirisi, ingkang ngekahi ing 
prasetya saha sih-kadarmanipun, sampun ngantos Paduka galih remeh sakathahing kasisahan ingkang sampun 
sami kawula sandhang, inggih ratu-ratu kawula, panuntun-panuntun kawula, imam-imam kawula, nabi-nabi 
kawula, saha para leluhur kawula, malah inggih umat Paduka sadaya, wiwit jamanipun para raja ing Asyur 
dumugi sapunika.

ה33 וְאַתָּ֣
Lan–Paduka

יק צַדִּ֔
leres
H6662

עַ֖ל
bab

כָּל־
sadaya
H3605

א הַבָּ֣
ingkang–rawuh
H0935

עָלֵי֑נוּ
dhateng–kula–sadaya

י־ כִּֽ
amargi

אֱמֶ֥ת
kayekten
H0571

יתָ עָשִׂ֖
Paduka–nglampahi

וַאֲנַחְ֥נוּ
nanging–kula–sadaya
H0587

ׁעְנוּ׃ הִרְשָֽ
sami–awon
H7561

Nanging Paduka ingkang leres tumrap sakathahing samukawis ingkang dhumawah ing kawula punika, amargi 
Paduka tumindak setya, saha kawula ingkang sami nglampahi duraka.

וְאֶת־34
Lan–(obyek)
H0853

מְלָכֵי֤נוּ
para–ratu–kula–sadaya
H4428

֙ שָׂרֵי֙נוּ
para–pangageng–kula–sadaya
H8269

כֹּהֲנֵי֣נוּ
para–imam–kula–sadaya
H3548

ינוּ וַאֲבֹתֵ֔
lan–bapak–kula–sadaya
H0001

א ֹ֥ ל
boten
H3808

עָשׂ֖וּ
sami–nglampahi

תּוֹרָתֶ֑ךָ
Toret–Paduka
H8451

א ֹ֤ וְל
lan–boten
H3808

֙ הִקְשִׁי֙בוּ
sami–nggatosaken
H7181

אֶל־
dhateng
H0413

יךָ מִצְוֹתֶ֔
pepaken–Paduka
H4687

יךָ וּלְעֵדְ֣וֹתֶ֔
lan–dhateng–paseksen–Paduka
H5715

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

תָ הַעִידֹ֖
Paduka–ngengetaken

ם׃ בָּהֶֽ
ing–piyambakipun–sadaya

Dalasan para ratu kawula, para pangageng kawula sarta para imam kawula, punapa dene para leluhur kawula 
sami nglirwakaken angger-angger Paduka. Sami boten ngestokaken dhateng dhawuh saha pepenget Paduka 
ingkang Paduka paringaken.

וְהֵם35֣
Lan–piyambakipun–sadaya
H1992

בְּמַלְכוּתָם֩
ing–karajan–ipun
H4438

וּבְטוּבְךָ֨
lan–ing–kasaenan–Paduka
H2898

ב הָרָ֜
ingkang–ageng

אֲשֶׁר־
ingkang

נָתַ֣תָּ
Paduka–maringi
H5414

ם לָהֶ֗
dhateng–piyambakipun–sadaya

רֶץ וּבְאֶ֨
lan–ing–tanah
H0776

הָרְחָבָ֧ה
ingkang–wiyar
H7342

וְהַשְּׁמֵנָה֛
lan–ingkang–lema
H8082

אֲשֶׁר־
ingkang

תָּ נָתַ֥
Paduka–maringi
H5414

לִפְנֵיהֶ֖ם
ing–ngajengipun
H6440

א ֹ֣ ל
boten
H3808

עֲבָד֑וּךָ
sami–ngabekti–Paduka
H5647

וְֽלאֹ־
lan–boten
H3808

בוּ שָׁ֔
sami–wangsul
H7725

עַלְלֵיהֶ֖ם מִמַּֽ
saking–pandamel–ipun
H4611

ים׃ הָרָעִֽ
ingkang–awon

Ing salebetipun jumeneng ratu sami boten ngabekti dhumateng Paduka, sanadyan Paduka sampun maringi 
kanugrahan kathah saha nyawisaken tanah ingkang jembar lan loh. Saha sami boten purun mratobat saha nilar 
pendamelipun ingkang awon.
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הִנֵּ֛ה36
Lah
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
kula–sadaya
H0587

הַיּ֖וֹם
dinten–punika
H3117

ים עֲבָדִ֑
abdi–abdi
H5650

רֶץ וְהָאָ֜
lan–tanah–punika
H0776

אֲשֶׁר־
ingkang

נָתַ֣תָּה
Paduka–maringi
H5414

ינוּ לַאֲבֹתֵ֗
dhateng–bapak–kula–sadaya
H0001

ל לֶאֱכֹ֤
kangge–dhahar
H0398

אֶת־
(obyek)
H0853

פִּרְיָהּ֙
woh–ipun
H6529

וְאֶת־
lan–(obyek)
H0853

הּ טוּבָ֔
kasaenanipun
H2898

הִנֵּ֛ה
lah
H2009

אֲנַחְ֥נוּ
kula–sadaya
H0587

ים עֲבָדִ֖
abdi–abdi
H5650

יהָ׃ עָלֶֽ
ing–inggil–ipun

Lah ing wekdal sapunika kawula sami dados abdi tumbasan, mangka wonten ing salebetipun tanah ingkang 
Paduka paringaken dhateng para leluhur kawula, amrih sami ngraosaken woh saha kasugihanipun, nanging 
kawula punika sami dados abdi tumbasan.

וּתְבוּאָתָ֣ה37ּ
Lan–asilipun
H8393

ה מַרְבָּ֗
kathah

ים לַמְּלָכִ֛
kangge–para–ratu
H4428

אֲשֶׁר־
ingkang

תָּה נָתַ֥
Paduka–netepaken
H5414

עָלֵ֖ינוּ
ing–inggil–kula–sadaya

בְּחַטֹּאותֵ֑ינוּ
amargi–dosa–kula–sadaya

וְעַל֣
lan–ing–inggil

וִיֹּתֵינוּ גְּ֠
badan–kula–sadaya
H1472

מֹשְׁלִ֤ים
sami–nguwaosi
H4910

֙ וּבִבְהֶמְתֵּנ֙וּ
lan–ing–inggil–kewan–kula–sadaya
H0929

כִּרְצוֹנָ֔ם
miturut–karsanipun
H7522

ה וּבְצָרָ֥
lan–ing–kasangsaran

גְדוֹלָ֖ה
ageng

אֲנָֽחְנוּ׃
kula–sadaya
H0587

פ
(setunggal)

Tanah punika kathah pamedalipun tumrap ratu-ratu ingkang Paduka kuwaosaken ngereh kawula, margi saking 
dosa kawula. Para ratu punika sami ngereh kawula saha raja-kaya kawula kanthi sawenang-wenang, temahan 
kawula sami nandhang karibedan ageng.”

וּבְכָל־38
Lan–ing–sadaya
H3605

את ֹ֕ ז
punika
H2063

אֲנַחְ֛נוּ
kula–sadaya
H0587

ים כֹּרְתִ֥
sami–damel
H3772

אֲמָנָה֖
prasetyan
H0548

וְכֹתְבִ֑ים
lan–sami–nyerat
H3789

֙ וְעַל
lan–ing–inggil

חָת֔וּם הֶֽ
cap–punika
H2856

ינוּ שָׂרֵ֥
para–pangageng–kula–sadaya
H8269

לְוִיֵּ֖נוּ
para–tiyang–Lewi–kula–sadaya
H3881

כֹּהֲנֵֽינוּ׃
para–imam–kula–sadaya
H3548

Adhedhasar iki mau kabeh, aku banjur padha nganakake prajanjian kang kenceng, kang padha daktulis, sarta 
kaecapan dening para panggedheku, para wong Lewi lan para imamku.
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